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The A-4 Skyhawk is a best seller attack bomber
originally designed for the U.S. Navy. The origin
dated back to early 1950's when the U.S. Navy
began looking to develop a carrier-borne lightweight
attack bomber to succeed A-1 Skyrader. In
designing, careful considerations were given to
reduce weight thoroughly. The right and left wings
were designed as a single unit and mounted under
the fuselage for a simple structure and easy
maintenance. From initial production in 1953 to the
last mass production unit was delivered in 1979, no
less than 2,960 A-4s were produced for the 26 long
years. This proves the superiority of its basic design.
In 1961 the A-4E received the J52-P-6A engine as
the major modification from the J65 engines of the
A-4G. It has a modified air intake shape because of
the new powerplant. In 1965 the production was

discontinued only to be resumed soon as a respond
to the worsening situation in Vietnam. The A-4E and
the A-4F, the last version of A-4 for the U.S. Navy,
were the main bombers in the war. The A-4F was
provided with a more powerful engine, J52-P-8A
and it has a fairing "hump" aft of the cockpit to
contain updated electronic. From 1974 to 1986 the
famed aerobatic team of the U.S. Navy, "Blue
Angels", had chosen the A-4F to display their skills
in spectacular flight performance.

Data-A-4F Crew: 1 Wingspan: 8.38m Length:
12.27m Height: 4.57m Powerplant: P&W J52-P-
8A Thrust: 4,218kg Maximum Speed: 1,054km/h
without outer armament Fixed armament: 20mm
machine gun X 2 First flight: July 21, 1961(A-4E),
August 31, 1966(A-4F)



DO NOT CEMENT
NICHT KLEBEN
NE PAS COLLER
NON INCOLLARE
NO PEGAR

REMOVE
ENTFERNEN
RETIRER
SEPARARE
CORTAR

OPTIONAL
NACH BELIEBEN
FACULTATIF
FACOLTATIVO
OPCIONAL

2 SETS NEEDED
WiRD DOPPELT BENOTIGT
DEUX SETS NECESSAIRES
NECESSARIE 2 SERIE
SE NECESITAN DOS PIEZAS

PAINTING SCHEME NUMBER
LACKIERSCHEMANUMMER
NUMEPOS DE LA LISTE DE PEINTURES
NUMERO DELLO SCHEMA Dl VERN1CIATURA

APPLY DECAL
HIEAR ABZ1EHBILD
APPLIQUER DECALCCVA'.E
APPL1CARE DECALCOVA'. E
PONER CALCOMANIO

BCOCKPIT COLORS

Arresting Hook Installation

Horizontal Stabilizer Installation
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Main Wing Assembly

Various Parts Installation
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SOOIb Bombs Installation
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Bullpup missile
.j_
A3

12 Various Parts Installation

Open style Canopy
Support with D7 in case of open style.
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WHITE
BLACK
RED
YELLOW
SILVER
OLIVE DRAB (1)
STEEL
FLAT BLACK
SKY BLUE
CLEAR RED
CLEAR BLUE
FLESH
KHAKI GREEN
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Parts not for use.
- Teile werden ntcht verwendet.

Pieces a ne pas utiliser.
Parti Don per uso.
Partes para no LJsar.

For Japanese use only.
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LIGHT GRAY
WHITE
GRAY
RED
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H[TJ in painting indication is the number of
Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, while El is
thai of Mr. Color. Glue is not included in this kit.

H[TJ bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der
Aqueous - Hobby - Color von Gunze Sangyo,
wahrend f! den Ton der Farbserie Mr. Color
anzeigl. !m Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.

Sur le guide de peinture, H[TJ correspond au
num^ro de couleur GUNZE SANGYO AQUEOUS
HOBBY COLOR, alors que II correspond a Mr.
COLOR, La colle n'est pas fournie dans ce kit.

HJj nella indicazione della pittura e il numero
della Gunze Sangyo del colore ad acqua per
Hobby, mentre Q e quello di Mr. Color. La colla
non e inclusa nella scatola di montaggto.

HQ] en indicaciones de pintado. Este es el
numero de Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color,
rnientras Q es el de Mr. Color. El pegamento
no esta incluido en el kit.
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Markierungen und Bemalung Marchio S Pittura

GHOST RIDERS" VA-164 U.S.NAVY A-4F

VA-212 U.S.NAVY A-4E
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Correct Method for Applying Decals Move desigh to exact position with wet finger tip,
and push out excess water and air bubbles under
decal with soft cotton cloth.

Cut each design out of decal sheet and dip them
n warm water for 20 seconds.

.Check with finger tip if design is loose on base paper.
If so, place it on proper position on model and slide
off base paper leaving design on model. • When decals get dry, wipw off with wet

cloth excess glue left around decals.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVENT PAS A UN ENFANT DE
MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES DE PETITE
DIMENSION CONTENUES.

CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.
CONTAINS SMALL PARTS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN
ENTHALT KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI Dl ETA'
INFERIORS Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.
BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS.
CONTEM PECAS PEQUENAS.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES DE 3
ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

FORSIGTIGI IKKE EGNET TIL B0RN SOM ER MINDRE END 3 AR.
INDEHOLDER SMA DELE.

nPOSOXH: KATAAAHAO FIA F1AIAIA ANQ TON TPIQN
ETON HEP I EXE I MIKPA TEMAXI A

• VOR DEM ZU5AMMENBAU ZU LESEN
• Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusam-

menbauen sorgfaltig durch.
• Verwenden Sie nur Kunststoffklebstoff und

Kunststofflackfarben.
• Die geleerten Plastiktiiten sollten zerrissen und

weggeworfen werden, um zu verhindern,da3
Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

• Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben nie-
mals in der Nahe von offenen Flammen.

• '/': kiebemittel sparsam umgehen und wahrend
aes zusammenbaus fur ausreichende ventila-
tion sorgen

•ANTES DEL EIMSAMBLAJE, LEA CUIDADO-
SAMENTE LO SIGUIENTE

• Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente
las instrucciones.

• Emplee solamente cemento plastioo y
pinturas.

• Rompa y tire las bolsas de plastico a fin de evitar
que los ninos pequenos puedan sofocarse jug-
ando con ellas.

• No emplee nunca cemento ni pinture cerca de
llamas.

• Usare I'adesivo moderatamente e ventilare
bene I'ambiente durante la costruzione.

• LIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

• Etudier attentivement les instructions avant le
montage.

• N'utiliser que del'adhesif plastique et du vernis.
• Dechirer et Jeter les sacs en plastiques vides

pour eviter tout danger d'etouffement pour les
enfants.

• Ne jamais utiliser d'adhesif ou du vermis pres
d'une flamme.

• Utiliser le ciment avec moderation et bien venti-
ler la piece pendant le montage.

• m, JEfi^rHWJWff

• LEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO
•Studiare attentamente le istruzioni prima del

montaggio.
•Usare solo adesivo e vernici per plastica.
•Strappare e gettare le buste di plastica vuote

per evitare il pericolo di soffocamento per bam-
bini piccoli.

•Non usare mai I'adesivo o la vernice vicino ad
una fiamma.

•Utilice suficiente adhesive y ventile bien la habi-
tacion durante la construccion.

"WARNING"
FUNCTIONAL SHARP POINTS

"WARNUNG"
SCHARFE ECKEN UND KANTEN

"Avertissement"
Points essentiels de fonctionnement

"ATTENZIONE"
PARTI MOLTO ACUMINATE

"AVISO"
PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO

CAUTION

* MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS
LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING.

* ADULT SUPERVISIOR SHOUL ALSO READ
INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY
CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.

1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
ASSEMBLING.

2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING
KIT PARTS AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING
OR WEARING OVER HEAD.

3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS
INTO DUSTBOX AT ONCE.

4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS
SOME PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE
NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.

5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY
FROM REACH OF CHILDREN.

6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY
HURT THE ASSEMBLER.

7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR
PAINTS:
» DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
* DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILFTY.
* DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND

EYE IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH
FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.

8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY
AFTER CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH
HANDLING MANUAL.
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